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Utilizag 3o do equipamento sujeito a condic des vigiadas; Zona de sequranca: Area minima requerida pela norma EN 1176-1,6
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de seguridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,6
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,6

Utilisation d'équipement soumis & des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 1176-1,6
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INFORMACAO TECNICA / INFORMACION TECNICA / TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES

1-Anel % 1.20m

Utilizag 3o do equipamento sujeito a condig Ges vigiadas; Zona de sequranga: Area minima requerida pela norma EN 1176-1,6
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,6
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,6

Utilisation d'équipement soumis & des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 1176-1,6



Z=  CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Postes
Madera: Pino laminado clasificado con calidad de garantia por control interno continuo. Con tratamiento autoclave,
protegiéndola de los ataques de setas, insectos y termitas. Acabado final a tinta de base acuosa especialmente desarrollada
para proteger la madera de humedad, intemperie y rayos U.V .. Contiene principios activos que le confieren una barrera
protectora contra la aparicion de hongos y mohos;

panel
HDPE: Polietileno de alta densidad monacolor o bicolor. Por ser un polimero se caracteriza por su resistencia a los produc tos
quimicos ya la corrosion. Por su capacidad de elasticidad y ligereza, ofrece alta resistencia al impacto, siendo muy dificil
romper. Su base sintética impide el cultivo de bacterias y hongos. No necesita mantenimiento;

Sistema de fijacion
Tipo C - Sistema de fijacion estandar compuesto por pluma aplicada directamente en el suelo y plomado con hormigén;

Tornillos y accesorios

Tornillos: Acero zincado o opcionalmente acero inoxidable AISI 304;
Capsulas: Plastico polipropileno PP;

PROTECTORES DECORATIVOS:
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Penetra profundamente en la madera destacando Muy resistente al sol. contiene

o, los vetas y embellecer la madera con los pigmentos mic ronizados absorbentes Microporoso, deja respirar la madera y
1 00 A) sus colores especiales transparentes y estabilizadores de los rayos UV, evita las deformaciones naturales de la madera
" (>'\< PRINCIPIOS ACTIVOS HIDROFUGO
2.9 24 & : ,
- Faci mateniminto, No e v SISTEMAS DE FIXACAQ / SISTEMAS DE FIJACION
lijar o d le daala pelicula una b tect tege contra la humedad, S
lplcacit e v capes. ot s by s s e inpernesbizn FIXING SYSTEMS / SYSTEMES DE FIXATION

Utilizag 3o do equipamento sujeito a condig des vigiadas; Zona de sequranga: Area minima requerida pela norma EN 1176-1,6
Utilizacion del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de sequridad: Area minima requerida por la norma EN 1176-1,6
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,6

Utilisation d'équipement soumis a des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par 'EN 1176-1,6

Mongar Urban S.L. Calle Arroyo de Valmores n°2 Posterior Nave 2.32 Quer Guadalajara 19209 Telf./Fax: 949297688
www.mongarurban.com info@mongarurban.com

Mongar Urban S.L. se reserva el derecho a modificar sin previo aviso la informacién de este documento.





